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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Szczesliwy — czytajacy i ci styszacy — stowa
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma — proroctwa i strzeggcy — w nim, ktore sg
Swigtego Starego i Nowego napisane, — bowiem czas bliski.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | szczes§liwy czytajacy i stuchajacy stow
interlinearny | Receptus Oblubienicy proroctwa i zachowujacy w nim ktdre jest
napisane bowiem pora blisko
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Szczesliwy* ** ten, kto czyta, i ci, ktorzy
dostowny stuchajg stow proroctwa™*** *##* | zachowuja
to, co jest w nim napisane; czas bowiem jest
bliSki.*****l)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Szczesliwy odezytujacy i (ci) stuchajacy stow
dostowny Wojciechowski proroctwa i strzegacy, (co) w nim napisane,
bowiem pora bliska.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | szczes§liwy czytajacy i stuchajacy stow
dostowny proroctwa i zachowujacy w nim ktdre jest

napisane bowiem pora blisko

D Pierwsze z 7 btogostawienstw Obj; kolejne to: <x>730 14:13</x>;<x>730 16:15</x>;<x>730 19:9</x>;<x>730
20:6</x>;<x>730 22:7</x>, 14.
2 <x>730 14:13</x>; <x>730 16:15</x>; <x>730 19:9</x>; <x>730 20:6</x>; <x>730 22:7</x>
3 tego dod. 1611 (X); w s; <x>730 1:3</x>L.
9 <x>500 14:21</x>; <x>500 17:6</x>; <x>730 2:7</x>; <x>730 3:8</x>; <x>730 22:7</x>
9 <x>520 13:11</x>; <x>730 22:10</x>
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